Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et
foréts n°690-21 du 2 chaabane 1442 (16 mars 2021) relatif a I’autorisation d’accés a un port
marocain par des navires de péche étrangers et a I’établissement du rapport d’inspection
(BO n°7014 du 19 aodt 2021, page 1239)

Le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts,

Vu le décret n°2-17-455 du 9 chaabane 1439 (26 avril 2018) pris pour I'application de certaines
dispositions du Titre | de la loi n°15-12 relative a la prévention et la lutte contre la péche illicite, non
déclarée et non réglementée et modifiant et complétant le dahir portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual
1393 (23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime, notamment ses articles premier,
2,3et5;

Vu I'arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des
eaux et foréts, du ministre de I’équipement, du transport, de la logistique et de I'eau et du ministre de
I’économie et des finances n°935-19 du 20 rejeb 1440 (27 mars 2019) fixant la liste des ports marocains
dans lesquels les navires de péche étrangers peuvent mener des opérations de débarquement et de
transbordement de produits halieutiques ;

Apres consultation des chambres des péches maritimes,
Arréte :

Article premier : Le service du département de la péche maritime visé a I'article premier du décret
susvisé n°2-17-455 est la délégation des péches maritimes dont reléve le port choisi par le demandeur
de l'autorisation d’acces du navire de péche étranger a un port marocain pour le débarquement ou le
transbordement, selon le cas, des produits de la péche détenus a bord du navire concerné par la
demande d’autorisation d’accés.

Article 2 : La demande d’autorisation d’acces est établie, selon le modele fixé en annexe | au présent
arrété et accompagnée des documents mentionnés a I'article 6 de la loi n°15-12 relative a la prévention
et la lutte contre la péche illicite, non déclarée et non réglementée, et adressée contre récépissé a la
délégation des péches maritimes sus indiquée, conformément aux dispositions de I'article premier du
décret susmentionné n°2-17-455.

Le modeéle de la demande d’autorisation d’accés est disponible sur le site web du département de la
péche maritime.

Article 3 : Auvu de la demande d’autorisation d’acces et des documents I'accompagnant, I'autorisation
est accordée ou refusée conformément aux dispositions de I’article 7 de la loi précitée n°15-12.

Article 4 : L’autorisation d’accés est établie par la délégation des péches maritimes dans le ressort de
laquelle est située le port concerné par la demande d’acces, selon le modele fixé a I'annexe Il au
présent arrété et notifiée au demandeur conformément aux dispositions de I'article 2 du décret susvisé
n°2-17-455.

Article 5 : Le rapport d’inspection prévu a I'article 5 du décret n°2-17-455 susvisé, est établi selon le
modele fixé en annexe n°lll du présent arrété. L’original du rapport d’inspection est transmis sans délai
au délégué des péches maritimes dans le ressort duquel se situe le navire de péche étranger inspecté
et une copie est adressée a la direction du contréle des activités de la péche maritime.

Article 6 : Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
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ANNEXE | Jo¥ Gald)

Ay pal) ASlaal)
Royaume du Maroc

il g olpall g Ay g il Agalilly 5 aall dueall g ANl 315y
MINISTERE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE MARITIME
DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX ET FORETS

Demande d’autorisation d’accés a un port marocain
par des navires de péche étrangers

s sUna ) dada¥) dall i g slg i 5 il

(article 6 de laloi n°15-12 relative a la prévention et la lutte contre la péche INN et modifiant et complétant le dahir n® 1-73-255 du 27 chaoual
1393 (23 novembre1973) formant réglement sur la péche maritime)
iyl gl paaliy g 4l e g alilal) g 4y 7 paall s g (SN 1 duall (e Al I (3laial) 15,12 a5 (1 sIEl (a6 Bakall)
(goaal) el mlatiy (haial) (1973 edsi 23) 1393 Jlgdi (1 27 b saball 1.73.255 o) (158 Aliay

40) 2 518l 35l g ) plisal

Finalité de ’escale (coché la case adéquate) : Transbordement O Débarquement O
slisall (B g ca Ala) (Adleal) ((T8Lx1))

485 5 g sl Ay g5

1- Identification du navire ) iy 251
NOM AU NAVITE ...ttt eeeeeee et et et et eeceseetsseereeeees sasssssssssssssssssssssseesmessssssnnnns : Al auld
N° d’immatriculation ...........ccccocvennnnnnnn. Al Jos o8
Nom de I'armateur : (personne morale ou physique) ....... . t (g5 ol 3 padd) : jgaal) anid

Indicatif d’appel radio ..
N° IMO

cerenens $52800) 15 ey
 4l) & gl Aaliial o

[ 1o o NP JOO ) ple
Nom du dernier portd’escale ............cocoeiiiiiiiiininiaans 1ol sliza AT ani
Type (senneur, chalutier, palangrier, cargo.) : ...... (bad) J85 Adhn g oy dnecal) A g padly el Al 5 oy i) ladilly ) Aidon) £ 58

Traitement et conservation a bord (Eviscération, congélation, glace...) ...

L caanil) cplaall A1) 3)) Albd) i o Biad) g Aadlaal)

Jauge ou longueur/ puissance du moteur : ......c.c.ceueee
2l jaall 5 g8 /0 shall i Amal)
2- Identification du capitaine Al ) iy i -2
NOM € PrENOM .....eiiiiiiiiiiee e 1paddll g Ml o)
NBHONANE. ... e eeeiieeeeeie stesuessesssssssssssssssass sttt est st st a s sttt s 44 £ £ e n e e eeeenn e aaes : Al
N° passeport ou n° d’inscription maritime ....................... gl Jaanal) a8 gl sdead) ) a8
3- Produits halieutiques 2 ) cilatiall -3
Espéece (Nom Quantité détenues a Quantité a débarquer (en kg) Quantité a transborder (en kg)
scientifique FAO) bord (en kg) (le ca échéant) (le cas échéant)

Aaliia alall au¥) Ciisal) (e Alanal) Cilial) cias o) (A1) Ly plh Al Apasl) i) (A1) Lgiiblue alis () Agasl)

(A1, 0 il (3S) dhedd) (i (sLa@y) (sLaBy)
4-coordonnées du signataire de la demande Gallal) 28 ga ¢y gling Adlaial) cila glaall-4
[ Faxe ] [ Email s AN ) [ Téléphone gl [ Adresse Olsisd) |
| | | |

5- Liste détaillée des documents joints ala demande (cocher les cases adéquates) allally 488 al) (33l 51t Abiaia daild 5

- déclaration conforme aux dispositions de I'article 6 de la O O a3, odle] ) JLdial) ¢y gilal) (pa 6 Balall Cilpuaiial (3illaa g peai -

loi n°15-12 précitée ; ¢15.12

- copie du certificat prévu a I’article 16 de la loi n® 15-12ou O O 15.12 a8, 08 (o 16 5akall b Lgale (0 gaaial) BaGEN (ha Adasd -

un document légal équivalent validé conformément & 15.12 o) Qe (e 21 Balall G Lo §abaal g Ltatas A4 o318 Aafi g

'article 21 de la loi n°15-12.

Signature de I’'armateur ou son représentant ou du capitaine ou patron du navire de péche
Sl Agds 1l g Gl ol Aliaa gl Sgall aid s
(Préciser le nom et la qualité du signataire)
(el Aiag ausl ) 5LY))
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ANNEXE I

A galal)

A al) AStaal)
Royaume du Maroc

LA g olsall g Ayl Asalill g (s yaall Aneall g Aa 55y

MINISTERE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE MARITIME
DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX ET FORETS

Autorisation d’accés au port

slisall ) z sloll pand

(article 6 de la loi n°15-12 relative a la prévention et la lutte contre la péche INN et modifiant et complétant le dahir n® 1-73-
255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre1973) formant réglement sur la péche maritime)
Aliag iy pl) gl sy g pBilal) s g Ay £ aall g (AN b amall (e A5l (3laiall 15,12 48 5N (e 6 3akall)

(6ol 3yl osbilty 3hial) (1973 ysab s 23) 1393 Jlsek (o 27 (b il 1.73.255 a8 (15

Date de l'autorisation N° d’autorisation Valable Port d’escale autorisé
v Al e o8y Aadall 4 pad ) g plisa
du...ee AU .. e
Date de demande de I'autorisation N° de la demande de I'autorisation Date et heure d’arrivée estimées Objet de I'accés au port
vad Al b g5 o2l b b Ayl Jgash Aol slsa ) Z 9N e )
................................................................................................................ 0 Débarquement A
..... OTransbordement — Aduwal)
Identification du navire / capitaine ou patron / propriétaire ou armateur :
2 eaall gl clilal) 7 Aldead) 2B i ) / Addeadly Gy yaal)
Nom du navire / matricule Identification du capitaine/ patron du navire Identification du propriétaire ou armateur
ol a8 / Al ) Ahad) 28 /ol 4 sh aaas 1 jgaa ol Al dllla 4y 90 yaas
Pavillon N° IMO...Ad 54 & o) Aalial) o8
Al | e
Observations : scllaadla

Délégation des péches maritimes de.....
ol apall Ay gaia

Nom et prénom

Signature cachet

aall g ansd)
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Annexe llI Gl galall
Rl 8
RAPPORT D’INSCRIPTION
(Article 5 du décret n°2-17-455 du 9 chaabane 1439 (26 avril 2018))
(2018 J:xi 26) 1439 (s 9 (b siual) 2.17.455 pb ) g pall (14 5 Bakal)

- Navire -
- Addu -
4- Etat du port : Maroc
1- Numéro du rapport 2- Autorité 3- lieu d’inspection/contréle Gl splisall A ga 4
AL &8 -1 Al -2 A8 jall /R (Sa-3
5- Nom de(s) inspecteur(s) Opdiiall placd gf (ihall pudl -5
6-date d’inscription Rl 5 -6 Heure de début Aol Aslu 7- Type de contrdle (visuel, physique)
Heure de fin Al dslu (il Ay ) 48l g 53 -7
8- Objet de 'accés au port T ssl e pa A -8 Deb  &u&l [ Trb  &dlwal) Appr Cnsalll Autre (préciser) (33) A
slisal)
9- Nom du port et de I’Eta_t et date derniére escale Nom Date Etat
o lisa JAT gy lig A gall g plisall anid -9 o) Fal A gal)
10- Identification du navire : k) iy 2310
Nom ) Matricule Sl 3 Indicatif d’appel £lail) 3ay Pavillon aladl
Jauge Aoy Puissance moteur (Cv) Port d’attache Lyl slisa Type (senneur, chalutier, palangrier, cargo ...)
(M ) ) 3 58 ol el Loy Ao ilall Ly sl i) £ 58
) Jis s sl wal) Aoy
Capitaine ou patron de Propriétaire ou armateur (préciser qualité et nom) Conservation a bord (glace, congélation, RSW
péche (Nom et prénom, (P9 Adaal 2y Sganall gf lilal) slay 30 alT g dpand g ) Aol (i o Biad)
nationalité, N° passeport ou Al
n°inscription maritime)
ID navire OM|, le cas échénat (FLaBY) i) L yadl) Ll gl Labaiall s Ll s 23 [ ID externe, le cas écéhant (sl sic) Aidull o A iy 2l
Nom et nationalité du capitaine de péche Sl (U dpuuda g pul | Agent du navire bl g8y
11- SSN/VMS Non ¥ Oui : National Oui : ORGP Type: (&
(a9 g gall a3 plad) (el 4 o i 11 Ak pal ApaliY) Aadiiall ;pal
Mand) Llaa 5 )2Y

12- Statut dans les zones ORGP ou la péche ou les activités liées a la péche ont eu lieu, y compris toute inscription sur une liste INN
philall b g4y paal) g SN 8 auall A B Jiad g Al B Lay e Adaijal) Al i apeally b o dua dland) yliaa §10Y Apali) Aalilall (ghlia B g gl -12

Identificateur du navire ORGP Statut de I'état du pavillon Navire sur liste autorisée Navire sur liste INN
Ay iy i) Alanll) yliaa 5 12Y Lrarldy) Aaliial) alad) 493 aldas L s Jal) Al b i) 2 wal Ay B AL
B LY ST USTRPEE ]
i)
13- Notification préalable Greadll A3 13 ] oui i [ Non Y
14- Cadre d’activité : bl bl -14
National =) [ affrété At [ accord 8 [ ORGP acl) wlan §519Y LBy Ladaial) [ Autres (préciser) (=23) A
15- Licences de péche wall yad, -15
N° (3] Valable du Valable au Zone(s) de péche Espéces autorisées (ou Engins de péche
e dalla e ) dala Syal) ((3hiia) Aahia non autorisées) autorisés
5l) duay gald jall Cilial) s yall auall Clara
(Bawas pad el laiuly
16- Autorisation de transbordement accordées A siaal) Alflasal) yad) 5-16
N° S | Délivrée par Cijh e dalus | [ Période de validité Gadall 520 [
N° I | Délivrée par Gijh e dalus | | Période de validité Ladall 52 [

17- Information sur les transbordements intéressant les navires donateurs
Aadlal) Gl Alal) ld ciliblually Adlaial) cila giral) -17

Nom s Etat du pavillon Numéro ID iy gl ad Espece produit g sl Zone(s) de péche Quantité
aladl A g ciiall (Aall 3hlia) d3kia At
18- Estimation des captures a bord Ldad) (fa o clilhaa) 405518
Espece* hiall Nbre de Contenants alsladl s Poids estimé (kg) (QE)
(ss) (&) el G0
Total £ saxall
19- Estimation des captures débarquées / transbordées (quantité) (Al Wil Caad Al g / A8 Jdall cilheaal) 355 -19
Espéces Chiall Nombre de Zone(s) de péche Quantité déclarée Quantité débarquées Différence éventuelle entre
contenants Spall ((3hbia) d3kia U gmaal) dpasll A& jial) Ll quantité déclarée et
quantité débarquée
Al cp Jadaall (3N
A& jiall Aall) g g £ paal)
20- Estimation des Captures restées a bord (quantité) Ldad) e o A8 clitlaadll a8 20
(s
Espéces calall Nombre de Zone(s) de péche Quantité déclarée Quantité restée a Différence éventuelle entre
contenants Jual) ((3hida) dshia 4 g raal) dpasl) bord quantité déclarée et quantité
déterminée
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G o el Lasl) L) g Jualinall @A
) Basaall uasll g g ¢ paall
21- Jourbal de péche (si applicable) Vérifié (oui ou Renseignement Conforme (oui Observations ciliada
(Gadaa ¢S 131) Suall Aa gy “non) ou non)
(¥ ol pad) 8zl (¥ 5 pad) Ailna e glaa
22- Recoupement Estimation-journal de Effectué (oui ou Conformité (oui ou non) Observations ciliada
péche non) (¥ ) pad) Aiyllaa
el Aya gy oa il il (Bhaty &5 e 22 (3 5 ) sl
23- Mesure de gestions applicables Aghaal) puladl) cigl o) -23
24- Conformité aux mesures de gestion applicable Caahaall pail) i) ) Aiilaa -24
Mesure Conformité (C ou NC) Observations
2] (3.9 o) s citiaste
Quota individuel (cumul) (2a25) Al Aaal)
Quota par marée igyagda A g8 daal)
Durée marée Ayl da Al 2
Espéces accessoires Aoy Cilial)

Pourcentage par espéce

Cilal) Gua 4 gial) dpil)

Transformation a bord

Al i o ysal

Mesure sur la taille de I'espéce

Ciiuall aaa gy cisl )

Zoning Basaal) hlial)
Autres Al
25-Engins de péche Lal) Sliza 25
Engins Nbre Conformité (C ou NC) Observations
Cilra aad) (¥ 3l pad) diillaa cliade
26- Taille minimum vérifiée @aal S aaall 26
Especes Taile échantillon Conformité (C ou NC) Observations
Cilall Ll (¥ ol aad) Aiylaa aliada
27-Respect du /des systeme(s) de documentation des captures applicable(s) Oui Non Observations
(Aghaall) (adaal) il ibaiaal) (38 g5 (Aalis) Ui o) jia) -27 i ¥ cilliade
28- R t du /des systeme(s) d’information commerciale applicable(s) Oui Non Observations
(Righaall) GGabaal) 4ol Cila glaal) (aliif) pUi o) fia) -28 ard ¥ clliadle

29- Infraction(s) apparente(s) détectée(s), y compris renvoi aux instruments juridiques pertinents
Alal) i 4 3N YY) ) 5 LAY A3 B Lay 5 Al (i) Al oe adsl)-29

30- Observations du capitaine

el clliadla -30

Signature du capitaine ou patron

A ) Al g

31- Conclusion de(s) inspecteur(s) (éventuellement infractions constatées)

(Maiaall clilia) Lias) (Opdiball) Glidall (cladd) Lads 31

32- Mesures prises (établissement PV, saisie, contact ....

Juai¥) Gaa e ) BIALAN Cie Y -32

33- signature(s) de(s) inspecteur(s) :

H(Cpdaiall) Gbal) (1) 855 -33

34- date et visa du chef hiérarchique

bl i N 5 il o 5 -34
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